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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2017/1196
of 3 July 2017

amending Implementing Decision 2014/709/EU concerning animal health control measures relating
to African swine fever in certain Member States

(notified under document C(2017) 4432)

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in intra-Community
trade with a view to the completion of the internal market (), and in particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical checks
applicable in intra-Community trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal
market (3), and in particular Article 10(4) thereof,

Having regard to Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the animal health rules governing
the production, processing, distribution and introduction of products of animal origin for human consumption (}), and
in particular Article 4(3) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Implementing Decision 2014/709/EU (*) lays down animal health control measures in relation to
African swine fever in certain Member States. Those measures include prohibitions on the dispatch of live pigs,
pig meat, pig meat preparations, pig meat products and any other products consisting of or containing pig meat
from certain areas of the Member States concerned.

(2)  Article 6 of Council Directive 2002/60/EC (*) recognises the existence of holdings consisting of different
production units and allows the application of derogations related to different levels of risks that can be
recognised by the competent authority. This should be reflected in the derogations provided for in Article 3 of
Implementing Decision 2014/709/EU.

(3)  The movement of live pigs for immediate slaughter poses less risk than other types of movements of live pigs
provided that risk mitigation measures are in place. Slaughtering pigs from the areas listed in Part III of the
Annex to Implementing Implementing Decision 2014/709/EU only at the end of a slaughter day during which
no other pigs are slaughtered thereafter may be included in the risk mitigation measures. This should be reflected
in the derogations from the prohibition on the dispatch of consignments of live pigs for immediate slaughter
provided for in Article 4 of that Implementing Decision.

(4)  Article 3 of Directive 2002/99/EC provides that products of animal origin are to be obtained from animals which
do not come from a holding, establishment, territory or part of a territory subject to animal health restrictions
under the rules set out in Annex I to that Directive, including control measures for African swine fever as laid
down in Directive 2002/60/EC. As a consequence, slaughterhouses, cutting plants and meat processing
establishments located in protection and surveillance zones defined according to Directive 2002/60/EC are
restricted in the production, processing and distribution of pig meat, pig meat preparations, pig meat products
and any other products consisting of or containing pig meat. Given the negligible risk it represents, a derogation
should be foreseen for the slaughterhouses, cutting plants and meat processing establishments located in
protection and surveillance zones provided that the products have been produced, stored and processed in
establishments located in areas listed in Parts I, I or IIl of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU
under specific conditions.

swine fever in certain Member States and repealing Implementing Decision 2014/178/EU (O] L 295, 11.10.2014, p. 63).
() Council Directive 2002/60/EC of 27 June 2002 laying down specific provisions for the control of African swine fever and amending
Directive 92/119/EEC as regards Teschen disease and African swine fever (OJ L 192, 20.7.2002, p. 27).



5.7.2017 Official Journal of the European Union L172/17

(5)  The measures in place for the dispatch to other Member States and third countries of live pigs from the areas
listed in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU need to be reviewed in order to take into account
the absence of the disease in the areas listed in Part I of that Annex. In order to ensure the sustainability of the
measures, a proportionate relaxation should be foreseen only in case of pigs being moved from an area in Part I
of that Annex to other holdings in located in an area in Part [ thereof provided that the other risk mitigation
measures remain in place.

(6)  The need to mitigate the risks presented by the transport of live feral pigs from the Member States listed in the
Annex to Implementing Decision 2014/709/EU needs to be addressed. This practice involves a particularly high
risk commodity and should be prevented by reinforcing and extending the measures already in place for feral

pigs.

(7)  To ensure that information about the requirements concerning the restrictions in force under Implementing
Decision 2014/709/EU for products of pig origin, including feral pigs products, is effectively conveyed to
travellers, passenger transport operators and postal services should bring those requirements to the attention of
travellers moving from the areas listed in the Annex to that Implementing Decision.

(8)  In May 2017, few cases of African swine fever in wild boar were observed in the Tukuma novads and in certain
areas of Ventspils novads in Latvia in an area currently listed in Part II of the Annex to Implementing Decision
2014/709/EU and in proximity to areas currently listed in Part I of that Annex. The occurrence of these cases
constitutes an increase in the level of risk that needs to be taken into account. Accordingly, the relevant areas of
Latvia should now be listed in Part II, instead of Part I, of that Annex.

(9)  The risk of spreading African swine fever in wildlife is linked to the natural slow spread among the wild boar
populations and also the man-related actions as documented by the scientific reports produced by the European
Food Safety Authority (‘). In order to account for the epidemiological events in the Union which occurred since
2014 in relation to this disease and in order to address the risks presented by African swine fever as well as the
need to act in a proactive manner when defining the areas to be included into the Annex to Implementing
Decision 2014/709/EU, higher risk areas of a sufficient size surrounding the areas listed in Parts II and III of that
Annex should be included under Part I thereto for the entries of Latvia, Lithuania and Poland. These newly
included areas should take into account the seasonality of the disease in the region and it should be reviewed by
the Commission in October 2017 when the risk of spread will be reassessed according to the evolution of the
epidemiological situation.

(10)  The evolution of the current epidemiological situation in the Union as regards African swine fever should be
considered in the assessment of the risk represented by the animal health situation as regards that disease in
Latvia, Lithuania and Poland. In order to focus animal health control measures and to prevent the further spread
of African swine fever, as well as to prevent any unnecessary disturbance to trade within the Union and to avoid
unjustified barriers to trade by third countries, the Union list of areas subject to the animal health control
measures set out in Part I of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU should be amended to take into
account the animal health situation as regards that disease in those three Member States.

(11) Implementing Decision 2014/709/EU should therefore be amended accordingly.

(12) The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Implementing Decision 2014/709/EU is amended as follows:
(1) in Article 3, point 1 is replaced by the following:
‘1. the pigs have been resident for a period of at least 30 days, or since birth, on the holding and no live pigs have
been introduced from the areas listed in Parts II, IIl and IV of the Annex during a period of at least 30 days prior

to the date of the movement into:

(a) that holding; or

(") EFSAJournal 2015;13(7):4163 [92 pp.]; and EFSA Journal 2017;15(3):4732 [73 pp.].
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(b) the production unit where the pigs to be dispatched under this Article are kept; the production unit may

only be defined by the competent authority provided that the official veterinarian confirms that the
structure, size and distance between the production units and the operations carried out there are such that
the production units provide completely separate facilities for housing, keeping and feeding, so that the virus
cannot spread from one production unit to another, and’;

(2) in Article 4, point 5 is replaced by the following:

‘5. on arrival at the slaughterhouse, these pigs are kept and slaughtered separately from other pigs and are

slaughtered on a specific day in which only these pigs from the areas listed in Part III of the Annex are
slaughtered or at the end of a slaughter day during which no other pigs are slaughtered thereafter;’;

(3) in Article 8, point (a) of paragraph 2 is replaced by the following:

‘() they have been uninterruptedly resident on the holding for a period of at least 30 days prior to the date of the

dispatch or since birth and no live pigs have been introduced into that holding from the areas listed in Parts II,
Il and IV of the Annex during a period of at least 30 days prior to the date of the dispatch;’;

(4) the following Article 12a is inserted:

‘Article 12a

Derogation for slaughterhouses, cutting plants and meat processing establishments located in protection
and surveillance zones

Without prejudice to Articles 4, 5 and 6 and Articles 11, 12 and 13 of this Decision, and by way of derogation
from the prohibition provided in Article 3(3)(a) of Directive 2002/99/EC, the Member States concerned may
authorise the dispatch of pig meat, pig meat preparations, pig meat products and any other products consisting of
or containing pig meat from slaughterhouses, cutting plants and meat processing establishments which are located
in protection and surveillance zones as laid down by Directive 2002/60/EC, provided that such products:

(@)

(b)

(©)

have been produced, stored and processed in establishments located in areas listed in Parts I, II or III of the
Annex and approved in accordance with Article 12; and

are derived from pigs originating in and coming from holdings not located in the areas listed in Parts II, IIl or IV
of the Annex or from pigs originating in and coming from holdings located in the areas listed in Part II of the
Annex provided that they comply with the requirements laid down in point 1 of Article 3 and in point 2 or
point 3 of Article 3; and

are marked in accordance with Article 16.%;

Article 15 is amended as follows:

(@)

point (a) of paragraph 1 is replaced by the following:

‘@) no live feral pigs are dispatched from the Member States listed in the Annex, except in case of areas free
from African swine fever separated by effective geographical barriers from the areas included in the Annex,
to other Member States or from the areas listed in the Annex to any other areas, whether or not listed in the
Annex in the territory of the same Member State;’;

the following paragraphs 3 and 4 are added:

‘3. By way of derogation from paragraph 1(a), the Member States concerned may authorise the dispatch of
live feral pigs from the areas not listed in the Annex to other areas in the territory of the same Member State
not listed in the Annex and to other Member States, provided that:

(a) the former feral pigs have been resident for a period of at least 30 days on the holding and no live pigs have
been introduced into that holding during a period of at least 30 days prior to the date of the movement;

(b) the holding implements biosecurity measures;

(c) the former feral pigs comply with the requirements laid down in paragraph 1 and in paragraph 2 or
paragraph 3 of Article 3.
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4. For consignments of live feral pigs complying with the conditions of the derogation provided for in
paragraph 3, the following additional wording shall be added to the corresponding veterinary documents and/or
health certificates referred to in Article 5(1) of Directive 64/432/EEC and Article 3(1) of Decision 93/444/EEC:
‘Pigs in compliance with Article 15(3) of Commission Implementing Decision 2014/709/EU".;

(6) the following Article 15a is inserted:
‘Article 15a
Information to be provided by passenger transport operators and postal services
Passenger transport operators, including airport and port operators, travel agencies and postal services shall draw
the attention of their customers to the rules laid down in this Decision, in particular by providing information on

the rules set out in Articles 2 and 15 to travellers moving from the territory of any of the Member States concerned
and customers of postal services in an appropriate way.;

(7) the Annex is replaced by the text in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 3 July 2017.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Member of the Commission
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ANNEX

‘ANNEX

PART I

1. Estonia

The following areas in Estonia:

— Hiiu maakond.

2. Latvia
The following areas in Latvia:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Auces novads,
— Bauskas novada Islices, Gaili$u, Brunavas un Ceraukstes pagasts,
— Bauskas pilséta,
— Brocénu novads,

— Dobeles novada Zebrenes, Naudites, Penkules, Auru, Krimiinu un Bérzes pagasti, Jaunbérzes pagasta dala, kas
atrodas uz rietumiem no autocela P98, un Dobeles pilséta,

— Jelgavas novada Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas
pagasts,

— Kandavas novada Vanes un Matkules pagast,

— Kuldigas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— republikas pilséta Jelgava,

— Rundales novads,

— Saldus novada Ezeres, Jaunauces, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Rubas, Saldus, Vadakstes,
Zanas, Zirnu, Zvardes un Skédes pagastis, Saldus pilséta.,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Talsu novada Gibulu pagasts,
— Talsu pilséta,
— Térvetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts.

3. Lithuania
The following areas in Lithuania:
— Joniskio rajono savivaldybeé,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Ridos savivaldybe,
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— Kelmés rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitnijos dalis  vakarus nuo NevéZio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskelio apylinkiy, Joniskelio miesto, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pumpény,
Pusaloto, Salo¢iy ir Vasky senitinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé.

4. Poland

The following areas in Poland:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, i Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gmina gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,

— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,

— gminy Olecko, Swietajno i Wieliczki w powiecie oleckim.

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Bransk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku potudniowym od miasta Bielsk Podlaski),

miasto Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, KuZnica, Janéw, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka, Suchowola i Korycin w powiecie
sokolskim,

— gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— powiat kolnenski,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy i Poswigtne w powiecie bialostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,
— powiat fomzynski,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,
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powiat miejski Suwatki,

powiat sejnenski.

w wojewodztwie mazowieckim:

gminy Bielany, Cerandéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mokobody, Przesmyki, Paprotnia, Skorzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce,
Wisniew i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,
gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
gminy Olszanka i Losice w powiecie tosickim,

powiat ostrowski,

w wojewodztwie lubelskim:

gminy Hanna, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,

gminy Kgkolewnica Wschodnia, Komaréwka Podlaska, Radzyn Podlaski, Ulat-Majorat i Wohyn w powiecie
radzynskim,

gmina Miedzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski, gminy Dreléw, Rossosz, Stawatycze, Wisznica,
Sosnéwka, Lomazy i Tuczna w powiecie bialskim,

gmina Trzebiesz6w i gmina wiejska Lukéw w powiecie tukowskim,

gminy De¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Podedwoérze i Siemien w powiecie parczewskim.

PART II

. Estonia

The following areas in Estonia:

Abja vald,
Alatskivi vald,
Elva linn,
Haaslava vald,
Haljala vald,
Halliste vald,

Harju maakond (vélja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool maanteest nr 1 (E20), Aegviidu vald ja
Anija vald),

IDA-Viru maakond,
Kambja vald,
Karksi vald,
Kihelkonna vald,
Konguta vald,
K&pu vald,
Kuressaare linn,
Lddne maakond,
Lidne-Saare vald,

Laekvere vald,



5.7.2017 Official Journal of the European Union L 172/23

— Leisi vald,

— Luunja vald,

— Meiksa vald,

— Meeksi vald,

— Muhu vald,

— Mustjala vald,
— Noo vald,

— Orissaare vald,
— osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pirnu maakond,
— Peipsidire vald,
— Piirissaare vald,
— Poide vald,

— Polva maakond,
— Puhja vald,

— Ragavere vald,
— Rakvere linn,
— Rakvere vald,
— Rannu vald,

— Rapla maakond,
— Rongu vald,

— Ruhnu vald,

— Salme vald,

— Sdmeru vald,
— Suure-Jaani vald,
— Tihtvere vald,
— Tartu linn,

— Tartu vald,

— Tarvastu vald,
— Torgu vald,

— Ulenurme vald,
— Valga maakond,
— Vara vald,

— Vihula vald,

— Viljandi linn,
— Viljandi vald,
— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,

— Vohma linn,
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— Vonnu vald,

— Voru maakond.

2. Latvia
The following areas in Latvia:
— Adazu novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aluksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, Tilzas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novada MeZotnes, Codes, Davinu un Vecsaules pagasts,
— Beverinas novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,
— Cesvaines novads,
— (iblas novads,
— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu pagasti un Jaunbérzes pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no
autocela P98,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— Jecavas novads,

— Ikskiles novada Tinfizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta,
— TIlakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,
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Jelgavas novada Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,

Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,
Karsavas novads,

Keguma novads,

Kekavas novads,

Kocénu novads,

Kokneses novads,

Kraslavas novads,

Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128,

Krustpils novads,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,

Mazsalacas novads,

Meérsraga novads,

Nauk3énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novada Saunas pagasts,
Prieku]u novads,

Raunas novada Raunas pagasts,
republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

Rojas novads,
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Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

Rugiju novada Lazdukalna pagasts,

Rijienas novads,

Salacgrivas novads,

Salas novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
Skriveru novads,

Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
Strenc¢u novads,

Talsu novada Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu, Strazdes, Lubes, Ives, Valdgales, Laidzes, Arlavas,
Libagu un Abavas pagasts, Sabiles, Stendes un Valdemarpils pilséta,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Varaklanu novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes un Puzes pagastis, Piltenes pilséta,
Viesites novads,

Vilakas novads,

Vilanu novads,

Zilupes novads.

. Lithuania

The following areas in Lithuania:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
BirStono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybé,
Birzy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,
Druskininky savivaldybé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybé,
Jonavos miesto savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybé,
Kaisiadoriy miesto savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybe,
Kauno rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybeé,
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Kupiskio rajono savivaldybé: Norifiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Prieny miesto savivaldybé,
Prieny rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Sirvinty rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybé,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybe.

. Poland
The following areas in Poland:

w wojewddztwie podlaskim:

hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,

Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, czgsci gmin Kleszczele i Czeremcha polozone na wschéd od drogi nr 66 w powiecie

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku

poélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢s¢ gminy Orla polozona na wschdd od drogi

nr 66 w powiecie bielskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

w wojewddztwie lubelskim:

. Estonia

The following areas in Estonia:
— Aegviidu vald,

— Anija vald,

— gminy Szudzialowo i Krynki w powiecie sokélskim,

— gmina Plateréw w powiecie tosickim,

— gminy Piszczac i Kodei w powiecie bialskim.
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Jarva maakond,

Jogeva maakond,

Kadrina vald,

Kolga-Jaani vald,

Ko vald,

Laeva vald,

Laimjala vald,

osa Kuusalu vallast, mis asub 1una pool maanteest nr 1 (E20),
osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest,
Pihtla vald,

Rakke vald,

Tapa vald,

Viike-Maarja vald,

Valjala vald.

. Latvia

The following areas in Latvia:

Apes novada Vire$u pagasts,

Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,

Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,

Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,

Ikskiles novada TintiZu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
In¢ukalna novads,
Jaunpiebalgas novads,

Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

LimbaZzu novada Vidrizu pagasts,

Preilu novada Preilu, Aizkalnes un PeleCu pagasts un Preilu pilséta,
Raunas novada Drustu pagasts,

Riebinu novada Riebinu un Rusonas pagasts,

Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
Rugaju novada Rugaju pagasts,

Salaspils novads,

Sé&jas novads,

Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,
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— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Lithuania
The following areas in Lithuania:
— Bir#y rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, Naujamiescio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy, VelZio senitnijos ir Krekenavos senifinijos dalis | rytus nuo Nevézio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény ir Krin¢ino senitinijos.
4. Poland

The following areas in Poland:

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeci gminy Czeremcha i Kleszczele
potozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie tosickim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol z miastem
Terespol w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska.
PART IV
Italy
The following areas in Italy:

— tutto il territorio della Sardegna.’
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